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COCKTAIL SIGNATURECOCKTAIL SIGNATURE

Gin Tanqueray, bitter à la rhubarbe, sirop framboise et jasmin, jus de cranberry, champagneGin Tanqueray, bitter à la rhubarbe, sirop framboise et jasmin, jus de cranberry, champagne
Gin Tanqueray, rhubarb bitter, raspberry & jasmine syrup, cranberry juice, champagneGin Tanqueray, rhubarb bitter, raspberry & jasmine syrup, cranberry juice, champagne

KKAFEA RONAFEA RON    1515CLCL  1414
COMPLEXE & INTENSECOMPLEXE & INTENSE

Rhum Bacardi Ocho, Rhum Bacardi Carta Blanca, café, cardamomeRhum Bacardi Ocho, Rhum Bacardi Carta Blanca, café, cardamome
Rum Bacardi Ocho, rum Bacardi Carta Blanca, coffee, cardamomRum Bacardi Ocho, rum Bacardi Carta Blanca, coffee, cardamom

MMAVERICKAVERICK    1010CL CL 1515
EXOTIQUE & ÉQUILIBRÉEXOTIQUE & ÉQUILIBRÉ

Vodka Grey Goose, liqueur de goyave Egiazki, coco, pamplemousse, vanilleVodka Grey Goose, liqueur de goyave Egiazki, coco, pamplemousse, vanille
Vodka Grey Goose, guava liqueur Egiazki, coconut, grapefruit, vanillaVodka Grey Goose, guava liqueur Egiazki, coconut, grapefruit, vanilla

LLA PETITE MULE  A PETITE MULE  1717CLCL  1616
FRUITÉ & POIVRÉFRUITÉ & POIVRÉ

Gin Bombay Sapphire, Clémentine Corse Brana, verjus, vanille, sarrasin, ginger beerGin Bombay Sapphire, Clémentine Corse Brana, verjus, vanille, sarrasin, ginger beer
Gin Bombay Sapphire, Brana Corsican Clémentine, verjuice, vanilla, buckwheat, ginger beerGin Bombay Sapphire, Brana Corsican Clémentine, verjuice, vanilla, buckwheat, ginger beer

FFLEUR D'HIVERLEUR D'HIVER    1414CLCL  1010
ACIDULÉ & FLORALACIDULÉ & FLORAL

Martini floreale 0.0, verjus, cranberry, jasmin, mentheMartini floreale 0.0, verjus, cranberry, jasmin, menthe
Martini Floreale 0.0, verjuice, cranberry, jasmine, mintMartini Floreale 0.0, verjuice, cranberry, jasmine, mint

CCOLOMBE OLOMBE   1717CLCL  99
LÉGER & ACIDULÉLÉGER & ACIDULÉ

Pamplemousse, citron, agavePamplemousse, citron, agave
Grapefruit, lemon, agaveGrapefruit, lemon, agave M M
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S U R  L A  C A R T E  D U  B A R .  S U R  L A  C A R T E  D U  B A R .  

Prix nets en euros  -  Service compris  -  L'abus d'alcool est dangeureux pour la santéPrix nets en euros  -  Service compris  -  L'abus d'alcool est dangeureux pour la santé
Net prices in euros – Service included – Alcohol abuse is dangerous for your healthNet prices in euros – Service included – Alcohol abuse is dangerous for your health
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BEIGNETS DE CHIPIRONS CROUSTILLANTS, MAYO GINGEMBRE ET CITRON	  		                 18BEIGNETS DE CHIPIRONS CROUSTILLANTS, MAYO GINGEMBRE ET CITRON	  		                 18
Fried squid, ginger & lemon mayoFried squid, ginger & lemon mayo  

GALETTE CROUSTILLANTE D’AVOCAT ET CRABE RELEVÉ AU CURRY			                  25GALETTE CROUSTILLANTE D’AVOCAT ET CRABE RELEVÉ AU CURRY			                  25
Crispy avocado & crab curry galette Crispy avocado & crab curry galette 

ASSIETTE DE PALETA IBÉRIQUE, PAN CON TOMATE 			                  24ASSIETTE DE PALETA IBÉRIQUE, PAN CON TOMATE 			                  24
Iberian paleta, pan con tomate Iberian paleta, pan con tomate 

FOIE GRAS DE CANARD DES LANDES MI-CUIT, CHUTNEY DE FRUITS SECS, BRIOCHE TOASTÉE         25FOIE GRAS DE CANARD DES LANDES MI-CUIT, CHUTNEY DE FRUITS SECS, BRIOCHE TOASTÉE         25
Duck foie gras semi-cooked from Les Landes, dried-fruit chutney, toasted briocheDuck foie gras semi-cooked from Les Landes, dried-fruit chutney, toasted brioche
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TARTARE DE THON, AVOCAT, CORIANDRE, JAUNE D’ŒUF MARINÉ À LA SAUCE SOJA FUMÉE        24TARTARE DE THON, AVOCAT, CORIANDRE, JAUNE D’ŒUF MARINÉ À LA SAUCE SOJA FUMÉE        24
Tuna tartare with avocado, coriander, marinated egg yolk in smoked soy sauceTuna tartare with avocado, coriander, marinated egg yolk in smoked soy sauce

TATAKI DE SAUMON AU PIMENT DOUX, CONCOMBRE ET POIREAU CROUSTILLANT                        22TATAKI DE SAUMON AU PIMENT DOUX, CONCOMBRE ET POIREAU CROUSTILLANT                        22
Salmon tataki with sweet chili,  cucumber, & crispy leekSalmon tataki with sweet chili,  cucumber, & crispy leek

CARPACCIO DE SAINT-JACQUES, TÉTRAGONE, VINAIGRETTE YUZU-TRUFFE           	               23CARPACCIO DE SAINT-JACQUES, TÉTRAGONE, VINAIGRETTE YUZU-TRUFFE           	               23
Scallop carpaccio, New Zealand spinach, yuzu–truffle vinaigretteScallop carpaccio, New Zealand spinach, yuzu–truffle vinaigrette
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L GUACAMOLE PILÉ MINUTE, CROUSTILLANT DE MAÏS                                                                                                     14GUACAMOLE PILÉ MINUTE, CROUSTILLANT DE MAÏS                                                                                                     14
Guacamole "minute", crispy corn chipsGuacamole "minute", crispy corn chips

CAVIAR D’AUBERGINES GRILLÉES AU FEU DE BOIS, YAOURT GREC ET CORIANDRE, PAIN PITA        14CAVIAR D’AUBERGINES GRILLÉES AU FEU DE BOIS, YAOURT GREC ET CORIANDRE, PAIN PITA        14
Fire-roasted eggplant caviar, greek yogurt & coriander, pita breadFire-roasted eggplant caviar, greek yogurt & coriander, pita bread

VELOUTÉ DE POTIMARRON, CRÈME MI MONTÉE À LA CHÂTAIGNE ET GRAINES DE COURGE     16VELOUTÉ DE POTIMARRON, CRÈME MI MONTÉE À LA CHÂTAIGNE ET GRAINES DE COURGE     16
Pumpkin velouté, semi-whipped chestnut cream, toasted pumpkin seedsPumpkin velouté, semi-whipped chestnut cream, toasted pumpkin seeds

STRACCIATELLA, BETTERAVES FUMÉES AU BOIS DE HÊTRE, VINAIGRETTE MIEL-CORIANDRE          1 7STRACCIATELLA, BETTERAVES FUMÉES AU BOIS DE HÊTRE, VINAIGRETTE MIEL-CORIANDRE          1 7
Stracciatella, beech-smoked beets, honey–coriander vinaigretteStracciatella, beech-smoked beets, honey–coriander vinaigrette

PENNE CUITES AU JUS DE TOMATE, PARMESAN ET BASILIC	    	  	                12PENNE CUITES AU JUS DE TOMATE, PARMESAN ET BASILIC	    	  	                12
Penne cooked in tomato sauce, parmesan cheese, and basilPenne cooked in tomato sauce, parmesan cheese, and basil

FISHFISH&&CHIPS, SAUCE TARTARE	    		                 14CHIPS, SAUCE TARTARE	    		                 14
Fish&chips, tartare sauce Fish&chips, tartare sauce 

SUPRÊME DE VOLAILLE RÔTI, POMMES FRITES  			                  14SUPRÊME DE VOLAILLE RÔTI, POMMES FRITES  			                  14
Roast chicken leg, French friesRoast chicken leg, French fries

PPLATS ENFANTLATS ENFANT

CARTE SIGNÉE PAR ERIC FRECHON

 Produits locaux -  Produits locaux - Local productsLocal products   -      Plats végétariens -    -      Plats végétariens - VegetarianVegetarian



RISOTTO À L’ENCRE DE SEICHE, ENCORNETS, MOULES ET CREVETTES                                                           29RISOTTO À L’ENCRE DE SEICHE, ENCORNETS, MOULES ET CREVETTES                                                           29
Squid ink risotto with baby squid, mussels & prawnSquid ink risotto with baby squid, mussels & prawn

GAMBAS SAUTÉES, BOUILLON COCO-CITRONNELLE, RIZ PARFUMÉ JASMINGAMBAS SAUTÉES, BOUILLON COCO-CITRONNELLE, RIZ PARFUMÉ JASMIN                                             28                                             28
Sauteed prawns, coconut & lemongrass broth, fragrant rice with thai spring onionsSauteed prawns, coconut & lemongrass broth, fragrant rice with thai spring onions

POULPE SNACKÉ, BASQUAISE AU CHORIZO, POMMES DE TERRE AU PIMIENTON   		                 3 1POULPE SNACKÉ, BASQUAISE AU CHORIZO, POMMES DE TERRE AU PIMIENTON   		                 3 1
Seared octopus, spicy Basquaise sauce with chorizo & chili potatoesSeared octopus, spicy Basquaise sauce with chorizo & chili potatoes

NOIX DE SAINT-JACQUES DORÉES, TOPINAMBOURS ET NOISETTES TORRÉFIÉES, HUILE DE PERSIL     34 NOIX DE SAINT-JACQUES DORÉES, TOPINAMBOURS ET NOISETTES TORRÉFIÉES, HUILE DE PERSIL     34 
Seared scallops, roasted Jerusalem artichokes, toasted hazelnuts, parsley oilSeared scallops, roasted Jerusalem artichokes, toasted hazelnuts, parsley oil

PLAT SIGNATUREPLAT SIGNATURE
MERLU DE LIGNE, CONFIT DE TOMATE AU GINGEMBRE, BEURRE CITRONNÉ, RIZ BASMATI        29MERLU DE LIGNE, CONFIT DE TOMATE AU GINGEMBRE, BEURRE CITRONNÉ, RIZ BASMATI        29
Line-caught hake, ginger tomato confit,  whipped lemon butter & basmati riceLine-caught hake, ginger tomato confit,  whipped lemon butter & basmati rice

ÉPINARDS TOMBÉS À L'AILÉPINARDS TOMBÉS À L'AIL                                                    66
Garlic-wilted spinach	Garlic-wilted spinach	

PURÉE DE POMMES DE TERRE  	              6PURÉE DE POMMES DE TERRE  	              6
Mashed potatoesMashed potatoes 		

POMMES ALLUMETTESPOMMES ALLUMETTES                                                                    66
Shoestring fries	Shoestring fries	

MESCLUNMESCLUN                                                  	                    	                  66
Mesclun salad	Mesclun salad	

RIZ BASMATIRIZ BASMATI                                                  	                       	                     6   6   
Basmati rice	Basmati rice	

Prix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demandePrix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demande
Net prices in euros – Service included – The list of allergens is available on requestNet prices in euros – Service included – The list of allergens is available on request

TARTARE DE BŒUF, OSSAU-IRATY ET NOIX, SALADE MARAICHÈRE, POMMES FRITESTARTARE DE BŒUF, OSSAU-IRATY ET NOIX, SALADE MARAICHÈRE, POMMES FRITES                                        28                                        28
Beef tartare, Ossau-Iraty & walnuts, garden salad, French friesBeef tartare, Ossau-Iraty & walnuts, garden salad, French fries

SUPRÊME DE VOLAILLE RÔTI AU VIN JAUNE, CRÈME DE MORILLES, GNOCCHISSUPRÊME DE VOLAILLE RÔTI AU VIN JAUNE, CRÈME DE MORILLES, GNOCCHIS                                                   29                                                   29
Roasted chicken supreme with vin jaune, morel cream & gnocchiRoasted chicken supreme with vin jaune, morel cream & gnocchi

FILET DE BŒUF DORÉ AU SAUTOIR, BEURRE AUX HERBES ET ÉPICES, POMMES FRITESFILET DE BŒUF DORÉ AU SAUTOIR, BEURRE AUX HERBES ET ÉPICES, POMMES FRITES                                    42                                    42
Pan-seared beef tenderloin, herb-and-spice butter, French fries Pan-seared beef tenderloin, herb-and-spice butter, French fries 

POITRINE DE COCHON LAQUÉE AU MIEL ÉPICÉ, POITRINE DE COCHON LAQUÉE AU MIEL ÉPICÉ, RATTES ÉCRASÉES À LA GRAINE DE MOUTARDE           29RATTES ÉCRASÉES À LA GRAINE DE MOUTARDE           29
Spiced honey-glazed pork belly, crushed potatoes with mustard seedsSpiced honey-glazed pork belly, crushed potatoes with mustard seeds

ÉPAULE D’AGNEAU CONFITE OLIVES ET CITRON, CAROTTES AU CUMIN - POUR 2	       45ÉPAULE D’AGNEAU CONFITE OLIVES ET CITRON, CAROTTES AU CUMIN - POUR 2	       45 /PERS/PERS

Slow-cooked lamb shoulder with olives & lemon, cumin‑spiced carrots - For 2Slow-cooked lamb shoulder with olives & lemon, cumin‑spiced carrots - For 2

GGARNITURESARNITURES
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RAVIOLES AUX CHAMPIGNONS, JUS DE PERSIL ET PARMESAN                                                                               24RAVIOLES AUX CHAMPIGNONS, JUS DE PERSIL ET PARMESAN                                                                               24
Mushroom ravioli,  parsley jus & ParmesanMushroom ravioli,  parsley jus & Parmesan

PENNE CUITES AU JUS DE TOMATE, OLIVES, BASILIC ET STRACCIATELLA                                                    22PENNE CUITES AU JUS DE TOMATE, OLIVES, BASILIC ET STRACCIATELLA                                                    22
Penne cooked in tomato jus, olives, basil & stracciatellaPenne cooked in tomato jus, olives, basil & stracciatellaPPÂ
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ESPRESSO                                                                		                          3 ESPRESSO                                                                		                          3 

DÉCAFÉINÉ                                                               		                          3DÉCAFÉINÉ                                                               		                          3

NOISETTE                                               		                         3NOISETTE                                               		                         3
Espresso with a dash of milkEspresso with a dash of milk

CAFÉ ALLONGÉ                                                                  			         3CAFÉ ALLONGÉ                                                                  			         3

DOUBLE ESPRESSO                                                                   			         5DOUBLE ESPRESSO                                                                   			         5
  
CAPPUCCINO                                                  		                          5CAPPUCCINO                                                  		                          5

GRAND CRÈME                                                                                                                                                                                          5GRAND CRÈME                                                                                                                                                                                          5
Large coffee with creamLarge coffee with cream

CHOCOLAT CHAUD                                                           		                          5CHOCOLAT CHAUD                                                           		                          5
Hot chocolate	Hot chocolate	

THÉS THÉS & & INFUSIONS DU PALAIS DES THÉS                                                                                                                                 5INFUSIONS DU PALAIS DES THÉS                                                                                                                                 5
Teas & herbal teasTeas & herbal teas
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Prix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demandePrix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demande
Net prices in euros – Service included – The list of allergens is available on requestNet prices in euros – Service included – The list of allergens is available on request

TOMME DE BREBIS DU PAYS BASQUE, CONFITURE DE CERISES NOIRES                                                               12TOMME DE BREBIS DU PAYS BASQUE, CONFITURE DE CERISES NOIRES                                                               12
Basque country cheese, black cherry jamBasque country cheese, black cherry jam

ÎLE FLOTTANTE À L'EAU DE ROSE, PÉTALES DE ROSES SÉCHÉES ET PISTACHES                                                9ÎLE FLOTTANTE À L'EAU DE ROSE, PÉTALES DE ROSES SÉCHÉES ET PISTACHES                                                9
Rosewater floating island, dried rose petals & pistachios Rosewater floating island, dried rose petals & pistachios 
    
POMME "REINE DES REINETTES" RÔTIE AU CARAMEL, GLACE VANILLE, ARLETTE CARAMÉLISÉE       10POMME "REINE DES REINETTES" RÔTIE AU CARAMEL, GLACE VANILLE, ARLETTE CARAMÉLISÉE       10
Caramel-roasted “Reine des Reinettes” apple, vanilla ice cream, caramelized arlette Caramel-roasted “Reine des Reinettes” apple, vanilla ice cream, caramelized arlette 

PAVLOVA AUX FRUITS ET SORBET EXOTIQUE, ÉMULSION YAOURT                                                                      12PAVLOVA AUX FRUITS ET SORBET EXOTIQUE, ÉMULSION YAOURT                                                                      12
Pavlova with exotic fruits & sorbet, yogurt emulsionPavlova with exotic fruits & sorbet, yogurt emulsion

PROFITEROLE, GLACE ET PRALINÉ À LA NOISETTE, CHANTILLY ET SAUCE CHOCOLAT		         14PROFITEROLE, GLACE ET PRALINÉ À LA NOISETTE, CHANTILLY ET SAUCE CHOCOLAT		         14
Profiterole with hazelnut praline and ice cream, whipped cream & chocolate sauceProfiterole with hazelnut praline and ice cream, whipped cream & chocolate sauce
  
ESPUMA AU CHOCOLAT GRAND CRU, NOISETTES CARAMÉLISÉES, GLACE AU CAFÉ TORRÉFIÉ          14ESPUMA AU CHOCOLAT GRAND CRU, NOISETTES CARAMÉLISÉES, GLACE AU CAFÉ TORRÉFIÉ          14
Single-origin chocolate espuma, caramelized hazelnuts, roasted coffee ice creamSingle-origin chocolate espuma, caramelized hazelnuts, roasted coffee ice cream
  
SOUFFLÉ AU GRAND MARNIER                                                                                                                                                      16SOUFFLÉ AU GRAND MARNIER                                                                                                                                                      16
Grand Marnier souffléGrand Marnier soufflé

COOKIE GÉANT, CARAMEL ET CACAHUÈTES, GLACE VANILLE ET CHOCOLAT - POUR 2           COOKIE GÉANT, CARAMEL ET CACAHUÈTES, GLACE VANILLE ET CHOCOLAT - POUR 2                   	                  	          2222
Giant cookie with caramel & peanuts, vanilla & chocolate ice cream – For 2Giant cookie with caramel & peanuts, vanilla & chocolate ice cream – For 2

GLACES ET SORBETS                                                                                                                                                                     3GLACES ET SORBETS                                                                                                                                                                     3 / BOULE/ BOULE

Ice creams & sorbetsIce creams & sorbets


